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Etapp 8
Fristaende genitiv

For att torstd en fristaende genitiv (genitivus absolutus) kan man utga fran
en temporal genitiv, t.ex. VOKTOG (av VOE, VOKTOG 1) ’om natten’. Om
man till detta fogar ett presens particip som attribut, t.ex. @v, oboa, Ov
*varande’, fir vi uttrycket VOKTOG 000NG ’under piagiende natt’. Detta
kan uppfattas som ett fristiende led, likvardigt med en bisats ’da natt
pagick’, ’da det var natt’.

Denna anvandning av genitiven kan latt utvidgas till andra particip,
t.ex. aotistparticip som uttrycker féregdende handling: TOD Tyyepovog
KEAEVOAVTOG Ol GVdpeg MPUNCAV ’di anforaren hade gett befallning,
brot mannen upp’.

Satstorkortningen “fristiende genitiv’ bestar alltsa av tva ord 1 genitiv,
ett huvudord (substantiv eller pronomen) som subjektsdel och ett
particip eller adjektiv som predikatsdel. Vi fir vid Oversittningen ofta
gora en omskrivning av satstorkortningen. Man kan da oversitta med

1 en konjunktionsbisats (tids-, orsaks- eller villkorsbisats alltefter
textens innebord, t.ex. ’Nar/ Eftersom anforaren hade gett befallning, brot man-
nen upp.’

2 ett adverbiellt uttryck, t.ex. *Effer anforarens befallning brot mannen
upp.’
3 en upplosning av den grekiska satsforkortningen till en egen sats

som samordnas med den ursprungliga huvudsatsen, t.ex. Anfiraren gav
befallning och mannen brét upp.

Uppgift 8:1 Oversﬁttningsmeningar

I Kopog avéBaive emi ta Opn oboevog KmAHOOVTOC.
2 Kbvpov tavta gimoviog Kagapyog anhroey.

3 Tov 0g0b 0EhovTog HEM.

1 avaBaive jag marscherarupp - OpOg, OpoOvVG TO berg
obdelg, obdevog, obdeVi, obdEva ingen - KMOAO® jag hindrar
2 Gryopedw jag talar, siger, tematisk aorist med basmorfembyte: EATOV
AmEPYONAL jag beger mig bott, fematisk aorist i aktivum: ARNALOOV
3 0eb6c, 00, O gud - OEA® jagvill - KO jag kommer
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Kontraherade verb pa -¢, -do, -0

Om tva vokaler eller vokal och diftong stoter samman inuti ett ord, kontraheras de
ofta till ett langt ljud (av lat. contrahere = sammandra). Verb med stam pa
€, 0 och O kan kontraheras med personiandelse eller temavokal (t.ex. ®, O eller
€) i enlighet med olika ljudlagar (beh6ver inte liras in i detalj, jfr S 8, BJ 30):

Uppgift 8:2 Oversitt meningarna i rutorna:

A. Kontraktion hos vetb som i presens slutar pid -£®

€ + € > €1, tex. KOOUE-ETE > KOOUEITE (ni smyckar)

€ + 0 > 0V, t.ex. KOOUE-OUEV > KOGUODUEV (vi smyckar)
€ framfor lang vokal eller diftong uppgar 1 denna, t.ex.
KOOUE-® > KOOU®D, KOOWUE-ELG > KOOUELS (jag/du smyckar)

1 TTdvta pel. (< pé-en), tes i Herakleitos filosofi

2 Obk &oT GvOpwTOg, OG TAVTO ELOULUOVEL.

1 pé® jag flyter

2 eDOUUOVE® jag dr lycklig - TAVTO neutrum pluralis ackusativ: ’i (friga om)
allt’ (ackusativus limitationis)

Obs! Kontraktionsresultatet far cirkumflex, di den forsta av de mitande vokalerna haft accent!
B. Kontraktion hos verb som i presens slutar pa -d®
o + e-ljud 1 denna ordningsfolid > a (Q)
a+oljud > 0

1 T1 &6pa ~ AAEEAVOPOGS; (<ESPU-E)

2 ' ETtoAp0te S1k0img Spav. (<ETOAUG-&-TE, <Opd-ELV)

1 8pdw jag handlar, utfor, jfr drama

2 TOAMMA® jag vigar - OVKOIWG adverb rittradigt, rattfardigt

C. Kontraktion hos verb som i presens slutar pi - 0®
0+ €, O cller oV > 0OV
0+1M eller ® > ®
0 + 1- diftong > 01

1 "H ydpa 4TO TOL 3e6TOTOL dMOVLTAL. (<ON-O-ETAL)

2 * Hlevbepovte v yopav. (<hAevdepd- g-1¢)

1 deomlTNG, OV, O envildshirskare - xWpa, 0, f| land, landomrade
ONO® jag forhirjar

2 EAEVOEPO® jag befriar, jfr adj. EAevOEPOC, @, OV fti




Aldre litteratur, t.ex. Homeros Iliad och Odyssé, ar rik pa okontrahe-
rade former, medan klassiska forfattares sprik mestadels innehaller ord
dar vokalkontraktionen hunnit ske.

Mirk vokalkontraktionerna 1 foljande stycke om ’De tva hundarna’
TOLEL < TOlé-€1, TOLDV < TOE- OV, AYUVOKTOV < OYOVOKTE- V.
Formerna kinns igen genom betoningen pa sista stavelsen.

Uppgift 8:3 De tva hundarna

1° Avip, Exev d0V0 KOVAG, TOV UEV BNPedELY d100CKEL, TOV 08
otkovpov motel. Kail 61, € mote O Onpevtikdg KOOV

3 ovAAapPdvel 11, Ek T0OTO BAAAEL O Avip KOl T@ ETEPM KLVA.
"0 8¢ ONPevTIKOg KOOV AYavoKTAV HEUQETAL TOV ETEPOV

5 xbva, Aéyov: "XV 8¢ obdev mOIdV AauBAvVY) TOVG KOPTOVG
TAV EPAV TOvov." 'O 8¢ Etepog kbwv AEyel: "Mn pEUQOL

7 pe, GAAQ TOV deomOTnyV, O ob olddokel pe Onpedelv, AAAA
AopBavectatl Kapmovg aALOTPIOV TOVEV."

avnip, vopos, 6 man - KO®V, KUVOG O hund - O pév - O o€
den ene — den andre - OMPEV® jag jagar - O1OAOK® jag lir, undervisar
OLKOVPOG, OV som vaktar hus: KO®V O01KOVPOGS vakthund - 91 alltsd
TOTE en ging - OMNPELTIKOG, M, OV jagande, jakt- - GLA- AQUPAVE®
jag fingar - PAAA® jag kastar - ETEPOG, N OV annan - AYUVOKTE®D
jag blir arg - WEUQONAL mzedium jag klandrar - ODOEV neutr. sing. inget
KAPmOG, o0 O skord, frukt - AGUBAV® jag tar: kapmodg Aappdvecdot
skorda frukterna, vinna fordel, AOUBOAVY) 2:a pers. sing. presens medinm
TOVOG, OV O moda, arbete - LEHLQOV medinm imperativ - GEGTOTNG, OL
0 husbonde, herre - GAALOTPLOG, @, OV en annans

Tva vetenskapsmin vid biblioteket i Alexandria

Aristarkos (ca 310-230 £.Kr.) lanserade 1800 ar f6re Kopernikus tanken att jorden
kretsar kring solen. Han faststallde storleks- och avstandsforhallanden for jorden,
manen och solen pa ett sitt som visserligen skiljer sig vasentligt frin dagens virden
men anda klart visar att solen var mycket storre dn jorden. Darfor foreslog han ett
heliocentriskt virldssystem, det vill siga ett system med solen 1 centrum, och manen 1
sin tur 1 en bana runt jorden.

Eratosthenes, pa det sena 200-talet £.Kr., bevisade att jorden var rund och beraknade
dess omkrets med hipnadsvickande precision 1700 ar f6re Columbus. Han delade in
jorden i fem zoner, avgrinsade polcirklarna och vindkretsarna, och etablerade ett
koordinatsystem med latituder och longituder.
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De olympiska spelen borjade i Olympia for snart 2 800 ar sedan. De hills
vart fidrde dr till guden Zeus dra. V7id den forsta dagens invigningsceremonier

svor man den olympiska eden. Andra dagens formiddag denades dt histkapp-
kdrning. Pa  eftermiddagen var det femkamp i Stadion med diskuskastning,
staende langdhopp, spjutkastning, sprinterlopp och brottning. Tredje dagen

var det juniorernas tavlingar. Fjdrde dagen inleddes med de vuxna mannens

lopningar. Fidrde dagens eftermiddag dgnades dt kraftsporterna. Tavlingarna

avsintades med  ett 400 meterslopp i full rustning. Den femte dagen var det
prisutdelning och avslutningsbankett fir segrarna. Overst ingangen till stadion.

Pa Stadion i Olympia finns fortfarande startstenarna kvar



Tredje deklinationens sigmastammar

substantivet @vBoc N, gen. - 0vg

adjektivet ©6a@Nc M, F /€GN, gen. -0bg

Neutrala substantivet @VOOG ’blomma’ har stamslut pd -G. Det har
genom avljud tva stamvarianter: en variant i nominativ och ackusativ
singulatis @v00G och en variant i Gvriga fall GvOES-.

I singularis genitiv moter vi alltsi AVOEG-0G och i dativ G vOES-1.
Nir sigmat fallit bort, blir resultatet @vOOVG (€ + 0-ljud kontraheras till
ov) och diftongen @VOel. Nir sigmat i pluralis neutrum fallit bort
framfor @, blir resultatet @vON (€ + a-ljud kontraheras tll M).

Béjning av substantivstam pé -G i neutrum med varianterna @v00G/AvOEC

Singularis Neutr. blomman

Nominativ TO aveog

Genitiv TOV vbovg < @vBe-o¢ < GvOes-0g
Dativ 0 aveet < GvBe-1 < dvbeo-1
Ackusativ 10 aveog

Pluralis blommorna

Nominativ 1qQ, aven < Gvle-a < GvOeo-a
Genitiv =~ T@®V avodv < Gvoé-ov < Gvoéc- v
Dativ TOLG dvleoir(v) < @vBe-o1 < GvlBec-ot
Ackusativ  1a, aven < Gvle-a < Gvleo-a

Bajning av adjektivstam pd -¢ med stamsluten 6a@nNG MF, ca@ég N tydlig

Singularis  Mask./Fem. Neutt.

Nominativ  GOOTG COPES

Genitiv oaPOVG ooPOVS < OOPE-0C < GOPEC-0G
Dativ CaQEL CaPEL < oaPé-1 < oaPEc-1
Ackusativ  0a@T) COPES < GOQE- 0 MPF< 6OQEC-0, MF
Pluralis

Nominativ GOQELG caph < 60pEceC MF / GOQEC-0 N
Genitiv CaPAV oaUPAV < GOQPEC- WV

Dativ OaQECL(V)  cagéoi(v) < OAPEC-1V

Ackusativ  GOQELG ocaph < 0aQéoec MF / 60péc-a N




Anm. Maskulina egennamn pia-ng (tex. Aloyévng, AloyEvoug)
eller feminina substantiv pa -NG (t.ex. TPINPNG, TPLNPOVG ’treroddare’)
bojs i princip som adjektivet GOQNG.

Uppgift 8:4 éversﬁttningsmeningar

1 Ev to0t® 1@ Opel £6TL MOAAG OEVIPO.

2 " AvoOn ebmpent) €1g 0TEPAVOV GUALEEOLEV.

3 " EAnido caon &yopev.

4 To medlov Oparec Niv kai mov 10 &V abT® LOUEVOV EDMOEC.
5 Ta dpdupota coplag TANPN ECTLV.

6 Nopuilopev tavTO TG EMN YeLdT €1val.

7 To kAéog TOL Aloyévoug péya fyv.

8 Nopilelg TovTO T0 EmOg aAn0sg €lvadl.

1 dpog, opovg, TO berg - OEVOPOV, OV, TO trid. Observera:
dandelsen QO i neutr. plur. dr en gammal dndelse for kollektiv singularis,
vilket innebir att predikatet star 1 singularis.

2 ebrpenns, £G vacker - OTEPAVOG, OV, O krans - E1G prep. .
ack. ’dll’ - GUAAEY® (OOV + AEYm: assimilation!) jag plockar

3 EATiC, EATIBOG, N hopp - EY® jag hat - caQNG, &G tydlig,
uppenbar, ’gott’

4 medlov, ov, 1O slitt - OMAANG, £C jimn - QO jag alstrat;
i passivum jag vixer upp QUOWEVOV  presens particip passivum
ebadng, &G villuktande

5 dpapa, Opdpatoc, T drama - TANPNG, &G (adjektiv) full
av (med genitiv) —  oc0@ilo, ©0Qlog, f| vishet, klok tanke

6 £mog, EmOvg 7TO tal, ’rykte’ - WELONG, € (adjektiv) falsk
VOpIL® jag anser

7 xXAE0G, OVG, TO berommelse, rykte

8 GANONG, £ sann



Rotaorist typ &-Bn-v. Dess infinitiv och
particip

Namnet rotaotist kommer av att vissa verb har en aoriststam som endast
bestar av verbets rot. Till roten laggs personindelserna utan nagon tema-
vokal. Lang vokal i roten moter 1 hela aorist indikativ och infinitiv.
Rotens vokal forkortas emellertid framtor aoristparticipsuffixcet -VT-.

Som bojningsmoénster har valts Baive ’jag gar’, som hat sin futurforn
i medinm PACOUOL och rotaoristen EPNV:

E-Pn-v jag gick

E-BNn-¢ du gick

E-Bn han/hon etc. gick
E-Pn-pev vi gick

E-Pn-te  ni gick

E-Pn-oav de gick

Rotaoristens infinitiv heter BRiva, se £.6. S 78 och 79, resp. BJ 189-192.

Vid bildande av aoristparticip torkortas som sagt rotens vokal:
nominativ. Bdg, Baca, PAv, genitiv pdvioc, Bdomng, BAvTog etc.

Uppgift 8:5 Oversittningsmeningar

I "O avip avéPn eni tOVv immov.

2 O1 vydodeg TOV TOTAUOV dEPNCAV.

3 Kpotoog “Alvv dofdg peydiny apynv KaTalOOEL.

1 avhp, avopos, 0 man - Gva-Paive jag stiger upp, futurum i
medinm OVA-PACOUAL, rofaor. QV-EPNV - EML prep. m. ack.’pd’

2 Quydg, -ddog, O flykting, den flyende - 6l0-Paive jag genom-
gir, Overgar, futurum i medinm O\A-PACONOL, rotaor. O1- EPNV

3 Orakelsvar pid hexameter till kung Kroisos, innan han beslot sig
for krig mot Kyros. “AAvg, vog flod i Mindre Asien - @py,
g, N borjan, vilde - KATA- AD® jag uppldser, stortar



Aorist passivum bildat med suffixet -01/n.
Den passiva aoristens infinitiv och particip

Grekiskans aorist, liksom dess futurum, har en sirskild passiviorm.
Aoristens passiviorm ar egentligen en zutransitiv bildning med aktiva dndelser.
Aorist passivum lar man sig darfor enklast i anslutning till rotaoristen,
typ EBNV.

Aorist passivum kan bildas med enbart -1-, t.ex. E&-QAV-N-V ’jag
blev uppenbar, visade mig, syntes’. De flesta verb bildar dock aorist
passivum med -0N- som liggs till verbstammen, t. ex. & A0-0M-V
’jag 16stes’. Notera att verbstammar som slutar pa kort vokal far denna
vokal forlingd (t.ex. EROLN-ON-V av TOLEW ’jag gjordes).

Stam for aorist passivum &- AV- O1)-

EAMV-ON-V  jag 1Ostes

EAV-OM-G  dulostes

EAD-01 han, hon, den, det lostes
EAD-ON-pevV vi lostes

EAD-OM-TE  ni lOstes

EAD-ON-ocav de 16stes

Aorist infinitiv i passivum slutar pa -Vl och heter for vart ovanstiende
typverb AUBN-val ’att I6sas’ (Iis mer S 80 eller BJ 194).

REAGERA PA -0n-|!

Uppgift 8:6 Oversittningsmeningar

1 ITavto ta {Qa Eeofndn bIO TOoL AéOVTOG.
2 Kol eyo &pofnonv.

3 Ot xbveg E6€OMGAV LTTO TOL Kupilov.

4 Kvpog €1 tijv Avdiov KaTeTEUEO.

1 {@ov, ov, 16 djur - EOPE® jag skrimmer

3 KbV, KLVOG, 0, f) hund - 0@ jag binder (fast)
KOPLOG, 0V, O herre, husbonde, jfr vokativen KOptle EAElcOV
Herre, forbarma Dig

4 xata- TEPUT® jag sinder ner - Avdia, ag, f| Lydien
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Aorist particip passivum av AO® ’16sa’ heter MOOELG, AVOEIOA, ALTEV.
Det har samma innebord som de moderna sprakens och latinets perfekt
particip: "16st’, ’en som har (hade) 16sts’, se aven S 33,4 och BJ 104.

Sing. Maskulinum Femininum Neutrum
Nom.  AVOEiC AVOELS- 0, AVOEV

Gen. AVBEVT- 0C AVOELC- NG AVOEVT-0C
Dat. AVOEVT-1 Avlgio-1 AVOEVT-1
Ack. AVOEVT-a AVOEID- Qv AVOEV

Plur.

Nom.  AVOEVT-€G AVOETS- oL AVOEVT-0
Gen. AVOEVT- OV AvOe1o- BV AVOEVT- OV
Dat. AVOETLoL(V) AvOgio- aig AVOETOL(V)
Ack. AVBEVT- O AvBeio- aC AVOEVT-

1. Lang vokal 1 -ON- forkortas framfor passiva aoristparticipsuffixet - VT: - €.
2.1 femininum tillfogas suffixet -joi: -8€vT-ja. Tj blir 6 och V faller med
samtidig férandring av €. Resultatet blir - 0€10-.

Oversittning av aorist i bisats

I huvudsatser motsvarar aorist indikativ svenskt imperfekt. I bisatser oversatts
aorist indikativ emellertid ofta med svenskt pluskvamperfekt.

Aorist komjunktiv, optativ, infinitiv och particip kan praktiskt taget syfta pa
vilken tid som helst: narvarande, forfluten eller tillkommande. Valet av
svenskt tempus beror pa sammanhanget. Skalet till detta ar att aorist
egentligen betecknar en hbandlingsart och att den till tiden dr ’obegransad’
(a-orist kommer av @-privativum och Opi{® jag begrinsar, alltsi =
obegransad tid), jfr S 108 och BJ 254. Aorist particip utmarker dock vanligen

foregdende handling.

Futurum 7 passivum

Futurum passivum bildas genom att du till stammen for aorist passivum
ligger tempussuffixet O for futurum och personindelserna for passivum:

det blir t.ex. TOLOEL- OT)- G- OUAL ’jag ska undervisas’. Du kan lisa mer om
futurum passivum i S 81 eller BJ 174.

Uppgift 8:7 Meningsdversittning:

[Tav momowm, éTmg U1 ot moideg PAofnoovTat.

Onwg for att - PAATTO jag skadar, fiur. BMAY®, aor. pass. EBAAPNV
9
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Obympias glanstid var pa 600-500-talen f. Kr. och en andra blomstrings-
tid pa 100-talet e.Kr.(INero lat saledes bygga en bostad har for sina manga
besok). Valdsamma jordbivningar pa 500-talet e.Kr. forstorde emellertid
tempelomridet och floden Kladeos gimde Olympia i ett fem meter tjockt
lager av lera. Ovanpad byggdes en by som sedermera dvergavs och Olympia
Joll i glimska. Ar 1875 birjade fransmin arkeologiska utgrivningar av
hela tempelomradet.

17/l det jordbivningsskadade Zeustemplet i Olympia donerade japa-
nerna infor de olympiska spelen 2004 en rekonstruerad dorisk kolonn!

¥ / p 7

Palaestran i Obympia anvindes Sfor frz'ﬂg J olika idrotter. Den bestod av
en reftanguldr gardsplan omgiven av en dorisk peristyl och ett flertal rum.
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Komparation av adjektiv och adverb

Vi kallar adjektivets grundform, t.ex. snabb, t6r positiv. Vill man uttrycka
en hogre grad av adjektivet, anvands komparativ, t.ex. snabbare. For att
uttrycka hogsta grad anvinds superlativ, t.ex. snabbast. Att komparera ett
adjektiv innebar att ange dessa tre grundformer: positiv, komparativ och
superlativ.

I grekiskan finns det tva slag av andelser for de adjektiv som
kompareras enligt huvudreglerna:

for flertalet adjeketiv: Mask. Fem. Neutr.
komparativ -TEPOG -T€pN -TEPOV
supetlativ -TTOG -TdTn -TQTOV
for ett fatal adjektiv:

komparativ -lov -lov -0V
supetlativ -167T0G -lotn -16TOV

Adjektivet d1k010OG ’rittvis’ heter i komparativ d1KOOTEPOG,
-TEPQ, - TEPOV ’rittvisare’ och i supetlativ d1KOLOTOTOG, - TATN,
-TOTOV ’rattvisast’. For vissa -O-stammar kan stammens O forlingas till
®, om foregiende stavelse dr kort: 6OQOG ’vis’, COPMTEPOG ’visare’,
COPMTOTOG ’visast’.

Ett mindre antal adjektiv kompareras med suffixen -loOv (mask. o.
fem.), -10V (neutr.) och i supetlativ -16TOG, -16TN, -16TOV, mot-
svarande vart -s7 (t.ex. kira-s7). Ett exempel pa komparationstypen ar
positiven KaKOG, N, OV ’dilig’ med komparativen KOKI®V, KAKIOV
’saimre’ och supetlativen KAK16TOG, 1, OV ’simst’. Det dr att mirka att
dessa suffix ldggs till sjdlva rofen. Du fir av positiven KOAOG ’skén’ kom-
parativen KQGAAL®V, KAAAIOV ’skonare’ och supetlativen KGAALGTOG,
-1, -0V ’skonast’ med dubbelt A, dirfor att dubbelt A finns i roten.

Denna senare komparationstyp bojs som en nasalstam efter 3:e dekl.:
ebdaipv MF, ebdaipov N, gen.-0vog, dat. -OVi, ack. -0Ovd/-0V,
pluralis nom. -0VeG etc. Fler sadana adjektiv moter 1S 47, 4 eller BJ 111.

0ya00G ’cod”  apeivov 'dugligare” @p1oTOg ’dugligast’
LEYAS ’stor”  UEILLV ’storre’ HEYLOTOG ’storst’
UIKPOG liten’  EAATTOV 'mindre”  EAAY1GTOG 'minst’
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Grekiskans suffix f6r adverb ir i de allra flesta fall -®G 1 positiv,
tex. OLKQLOG ’pd ett rittvist sitt’ Adverbens komparativform ir
ingenting annat an motsvarande adjektivs komparationsform 1 ackusativ
singularis  neutrum, t.ex. OLKALOTEPOV ’pd ett mer rittvist satt.
Superlativen ar motsvarande adjektivs superlativ 1 ackusativ pluralis
neutrum, t.ex. dSIKALOTATA *pd det mest rittvisa sittet’,

Det finns slutligen en del rumsadverb, som bildas med vissa suffix
med olika betydelser: -0 fér befintlighet, -8€ for riktning #// en plats
och -0gv for riktning fran en plats. Som exempel kan nimnas
obdapOD ’ingenstides’, O1K0SE hem’ och TAVTOYOOEV frin alla hall’.

Uppgift 8:8 6versﬁttningsmeningar

1 209og Zopokific, copdtepog & Ebpinidng, avopdv
0¢ MAVTOV ZOKPATNG COPOTUTOC.

2 "0 0dvoTtog TO CUPESTOTOV TEAOC.

3 Nuvi 8¢ pével miotig, EAmig, Gydnn, T TPlo TAVTO.
Meilov 0¢ to0t@V N AYARN. (7:a Kor. 13:13)

4 “Paov &otL Aéyewv | mpaTTELY.

5 Ot doivikeg vavtikdtatolr TOV Bappdpov Hoav.

1 6000g, -1, -0V vis, klok - @vnip, &vopOs, 6 man

2 Bdvatog, ov, O dod - caeng, €¢ klar, tydlig, siker
TENOG, TEAOVG, TO slut

3 vovi nu - PEVO jag forblir, stannar kvar - TLOTIG, €EOG, T
tro - EATIG, 100G, N1 hopp - Qydnmn, NG, f| (Guds) kirlek
TPEIC MF, TPl N tre - LEWLQV komp.= storre; hir pa sv. storst’

4 p@Edrog litt, bekvim, plwv, pQov littare, PAOTOG littast
AEY® jag talar - | dn (vid komparativer) - TPATTO jag handlar

5 ®oivig, -1k0g, O fenicier - VOLTIKOG, -1, -6V sjévan
BapBapoc, ov, O icke-grek, utlinning - floav imperf. *var’
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E EoRe enpdir Nl

Det dldsta templet i O/ )szza ﬂppﬁrdes tz// Hem 0m/é7mg ar 600 f Kr.

Detta rundtempel (tolos) i Olympia kallas Filippeion. Den makedoniske kungen Filip 11
tilldgnade Zeus denna bygonad som tack for sin seger vid Chaironeia 338 f.Kr., ddr han vann
dver atenare och andra greker. Bygenadsarbetet fullfolides av hans son Alexander den store.
Templets diameter var 15,25 meter och det omgavs ytterst av 18 joniska kolonner. 1 templet fanns
aven bilder av Alexcander, hans fordldrar och farforildrar.
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FACIT

Uppgift 8:1
1 Kyros tagade upp pa bergen utan att nagon hindrade.

2 Nar Kyros sagt detta, begav sig Klearkos ivag.
3 Om gud(en) vill ska jag komma.

Uppgift 8:2

Al Allting flyter.

A2 Den minniska finns inte, som ar lycklig 1 allt.
B1 Vad utforde Alexander?

B2 Ni vagade handla ritt.

C1 Landet forhirjas av en envaldshirskare/despot.
C2 Ni befriade landet.

Uppgift 8:3 De tva hundarna

En man, som har tva hundar, lir den ene att jaga, den andre gor han till
vakthund. Och om en giang jakthunden alltsi fangar nagot, kastar
mannen av detta aven (nagot) till den andra hunden. Jakthunden, som
blir arg (6ver detta), klandrar den andra hunden i det att han sdger: "Du
som inte gor nagot skordar frukterna av mina médor.” Den andra
hunden sager da: ”Klandra inte mig utan husbonden, som inte lir mig
att jaga utan att skorda frukterna av en annans modor!

Uppgift 8:4

1 Pa detta berg finns manga trad.

2 Vi ska plocka vackra blommor till en krans.

3 Vi har ett siakert hopp.

4 Slatten var jamn och allt det, som vaxte pa den, valluktande.
5 Dramerna ar fulla av vishet (klokhet).

6 Vi anser att dessa rykten ér falska.

7 Diogenes berommelse var stor.

8 Du anser att detta rykte ar sant.

Uppgift 8:5
1 Mannen steg upp pa histen.
2 Flyktingarna gick 6ver floden.

3 Nir Kroisos gatt 6ver Halys, kommer han att stOrta ett stort rike.
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Uppgift 8:6

1 Alla djur skrimdes av lejonet.

2 Aven jag skramdes.

3 Hundarna bands av husbonden.
4. Kyros sandes ner till Lydien.

Uppgift 8:7

Jag ska gora allt f6r att barnen inte ska skadas.

Uppgift 8:8
1 Vis ar Sofokles, visare Euripides men visast av alla méin Sokrates.
2 Do6den ar det sikraste slutet.
3 Nu forblir tron, hoppet och karleken, dessa tre.
Men stOrst av dessa (dr) kirleken.
4 Det ar littare att tala dn att handla.
5 Fenicierna var de mest sjovana av utlaindska folkslag.

Slutuppgift f6r Etapp 8
1 Vad betyder:’ Ev 100101G T01g dpeciv ovverléyouev von ebadod.
2 Komparera adjektivet &v3p€log modig!
3 Utga fran verben
TEUTO ’jag skickat’, TEPNI® futurum, EREPNQ aorist
QEVY® ’jag flyt’, QEOEOUQAL futurum medium, EQUYOV aorist
Baivopatvjag git’, BAGONAL futurum medinm, EPNV aorist
och ange grammatisk form (tempus, person, particip, genus, kasus,
numerus) for foljande verbformer:

2) TELYOLOL(V) f) TEPLYOLOU
b) EMEPYOAG o) MEUYOOW
o) EQvyETE h) QLYOVOW

d) €Bnoav i) Ppdvtec

¢) EMEUTIOUEV ) QULYELV
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